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PREDSJEDNISTVO
BOSNE'T HERCEGOVINE
SARAJEVO

Predmet:Prijedlog odluke o ratifikaciji Sporazuma-o zajmuw.izmedu Bosne‘i
‘Hercegovine'i OPEC'Fonda za medunarodai razvoj (OFID) za projekt
Autoputa na Koridoru 5¢ poddionica Klop&e-Donja Graéanica (komponenta A).

Dostavljamo. Prijedlog odluke o rafifikaciji Sporazuma o zajmu izmedu Bosne i
Hercegoyine 1 OPEC Fonda za medunarodni razvoj (OFID) za-projekt Autoputa.na Koridoru
5S¢ poddionica Klopte:Dorjja Graganica (komponerita.A), potpisan u Sarajevu 3. rujna 2014,
godine na engleskome jeziku. '

Podsjeéamo-da je Predsjedni3tvo Bosne i Hercegovine na 49. redovitoj sjednici, odrzanoj
19. lipnja 2014. godine, -prihvatilo navedeni sporazum i za njegovo potpisivanje ovlastilo

ministra financija:itrezora Bosne:i Hercegovine.

Molimo, Predsjednistvo Bosne i Hercegovine da donese Odliku o-fatifikaciji predmetnog
sporazuma.
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PRIJEDLOG

Temeljem &lanka V 3. d) Ustava Bosne i Hercegovine i suglasnosti Parlamentarne Skupstine
Bosne i Hercegovine (Odluka broj: od . godine), Predsjedni$tvo Bosne i
Hercegovine je na sjednici, odrZanoj . godine, donijelo

ODLUKU

O RATIFIKACHI SPORAZUMA O ZAJMU IZMEDU BOSNE | HERCEGOVINE 1 OPEC FONDA ZA
MEDUNARODNI RAZVOJ (OFID) ZA PROJEKT AUTOPUTA NA KORIDORU 5C PODDIONICA
KLOPCE-DONJA GRACANICA (KOMPONENTA A)

Clanak 1.

Ratificira se Sporazum o zajmu izmedu Bosne i Hercegovine i OPEC Fonda za medunarodni
razvoj (OFID) za projekt Autoputa na Koridoru 5¢ poddionica Klopée-Donja Gradanica
(komponenta A), potpisan u Sarajevu 3. rujna 2014. godine, na engleskome jeziku.

Clanak 2.

Tekst Sporazuma u prijevodu glasi:
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OFID OPEC Fond za medunarodni razvoj

ZAJAM BR. 1588P

PROJEKT AUTOCESTE NA KORIDORU Vc
PODDIONICA KLOPCE - DONJA GRACANICA
(KOMPONENTA A)

SPORAZUM O ZAJMU

IZMEDU

BOSNE | HERCEGOVINE

OPEC FONDA ZA
MEDUNARODNI RAZVOJ (OFID)

OD DANA

3. RUINA 2014. GODINE



OFID OPEC Fond za medunarodni razvoj

- SPORAZUM od dana 3. rujna 2014 godine, izmedu Bosne i Hercegovine
(»Zajmoprimac™) i OPEC Fondaza medunarodni razvoj (,,OFID);

Buduéi da je Zajmoprimac zatraio zajam od OFID-a za djelomi¢ho
financiranje Projekta opisanog u Prilogu 1;

Budii¢i da ée Projekthim sporazumom, koji ¢e biti potpisan izmedu
Federacij’e,. Bosne 1 Hercegovine 1 ‘OFID-a; Federacija Bosne i Hercegovine
preuzeti odredene obveze u pogledu implementacije. Projékta;

Budu¢i da je OFID odebrio Zajmoprimcu zajam kombiniran sa grantom
(Blend Facility loan) u iznosu od dvadeset i Cetiri ‘milijuna eura (€ 24.000.000)
pod odredbama i uvjetima utvrdenim u Sporazumu o zajmu br. 1589PB od istog
datuma;

I buduéi da je OFID odobrio dodatni zajain Zajmoptimcu u iznosu od
Cetrdeset i osam milijuna dolara ($ 48.000.000). pod odredbama i uvjetima
utvrdenim u ovom §porazumu;

Stoga se strane ovog sporazuma o zajmu (,,Sporazum“) ovim slazu o
sljedecem:



OFID OPEC Fond za medunarodni razvoj

~ Clanak 1.
OPCI UVIETL: DEFINICIIE

1.01 Op¢i uvjeti sacinjavaju sastaviii dio ovog sporazuma.

1.02 Pored termina definiranih u preambuli, sljede¢i termini i izrazi imaju
sljedeéa znaCenja ili, tamo gdje se dupliraju termiri i izrazi Opéih uvjets,
'slj edeca specifiéna znatenja:

(a) ,,OvlaSteni predstavnik Zajmoprimca“ oznaCuje ministra financija i
trezora Zajmoprimca;

(b) ,Datum ?zdtvaranja“ oznacuje 30. lipnja 2019. godine;

(c) ,,Dolar i znak ,,$“ oznatuju i odnese se na zakonitu valutu Sjedinjenih
Ameri¢kih Drzava;

godine;

(e) ,Jzvrina agencija“ oznaduje Adutoceste Federacije BiH d.o.o. Mostar,
Javno poduzece, Autoceste Federacije Bosne i Hercegovine;

0 ,,0péi UVjeti oznacuju Opce uv_lete OFID-a koji se primjenjuju na
ugovore o-zajmu u jaynom sektoru od sijetnja2007.. godine;

(&) »Grejs. perlod“ oznaduije period koji pocinje 3. rujna 2014. godinhe i
zavr3ava se 5 (pet) godina.od tog datuma;

(h) ,,Projektni sporaziim* oznacu_]e Projektni sporazum naveden u preambuh
ovog sporazuma, koji ée se zakljuditi izmedu Federacije Bosne i
Hercegovine i OFID:4,

(1) ,,Supmdljann ugovor® oznacuje Supsidijarni ugovor naveden u stavku
3.01 (e) ovog ugovora, koji ¢e se zakljuciti izmedu Zajmoprimca i
Federacge Bosne 1 Hercegovine.




OFID OPEC Fond za medunarodni razvoj

Clanak 2.
ZAJAM

2.01 OFID prlstaje pozajmltl Zajmoprimcu, a Zajmoprimac pristaje pozajmiti od
OFID-a Zajam u iznosu od Zetrdeset i osam ‘milijuna dolara ($ 48:000.000) pod
odredbama.i uvjetima utvrdenim u ovom sporazumu.

2.02 Zajmoprimac ¢e platiti kamatu po stopi od tri posto (3%) godisnje na iznos
glavhice povutenog i neizmirenog Zajma.

2.03 Zajmoprlmac ce platltl prov1z13u Za usluge PO Stopi od jédan posto (1%)
godisnjena iznos glavnice povudenog i heizmirenog Zajma..

2.04 Kamata i provizija za usluge ¢e se otpladivati na polugodisnjoj osnovi 15,
ozujka i 15: rujna svake godine na raun OFID-a.

2.05 Odmah po zavrSetku Grejs perioda, Zajmoprimac Ce otpladivati glavnicu
Zajma u dolarima, ili bilo kO_]O_] drugOJ slobodno konveitibilnoj valuti
pr1hvat111V0J za menadzment OF ID -2, U IZHOSLI Jednakom dospjelom iznosu'u
otplate.. Otplata e se vrsiti u trldeset (3 0) polugodlan ihrata u iznosima i na
datume:kao 3to je navedeno Prilogu 3 (AMORTIZACIJA).

% % %

Clanak 3.
STUPANJE NA SNAGU

3.01 Ovaj sporazum stupa na snagu u skladu sa stavkom 3.02 dostavljanjem
OFID-u:

(a) zadovoljava]uceg dokaza da je izvrSenje i ispunjenje 0vog sporazuma u
ime Zajmoprimca. pI'OplSIlO ovlasteno i ratificirano u skladu sa ustavnim
zahtjevima Zajmoprimca;
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OFID OPEC Fond za medunarodni razvoj

(b) zadovoljavajuéeg dokaza da je izvrSenje i ispunjenje Sporazuma o zajmu
br. 1589PB navedenog u preambuli ovog sporazuma propisno ovlasteno i
ratificirano u skladu sa ustavnim zahtjevima Zajmoprimca;

(c) uvjerenja izdanog od strane ministra pravosuda ili drzavnog tuzitelja ili
nekog drugog nadleZznog pravnog organa Zajmoprimca kojim se potvrduje
da su sporazumi spomenuti u stavku 3.01 (a) i (b) propisno ovlasteni i
ratificirani od strane Zajmoprimca i predstavljaju validnu i obvezujucu
obvezu Zajmoprimca u skladu sa odredbama istih;

(d) zadoveljavajueg dokaza da je izvrSenje i ispunjenje Projektnog
sporazuma u ime Federacije Bosne 1 Hercegovine propisno ovlasteno i
ratificirano u skladu sa ustavnim zahtjevima Federacije Bosne i
Hercegovine; i '

(e) da je Supsidijarni sporazum izmedu Zajmoprimca i Federacije, kojim é&e
se sredstva Zajma staviti na raspolaganje Federaciji Bosne i Hercegovine
za provedbu Projekta, izvren kao Sto je navedeno u stavku 5.01 i da je
propisno oviadten 1 ratificiran u skladu sa odgovarajuéim ustavnim
zahtjevima Zajmoprimca i Federacije Bosne 1 Hercegovine.

3.02 Nakon $to uvjeti navedeni u stavku 3.01 budu zadovoljavajuce ispunjeni,
menadzment OFID-a ée osigurati da ovaj sporazum stupi na snagu na datum
stupanja na snagu, o ¢emu ¢e Zajmoprimac biti obavijesSten.

3.03 Ako ovaj sporazum ne stupi na snagu u roku od devedeset (90) dana nakon
datuma Sporazuma, ovaj sporazum i sve obveze strana po ovom Sporazumu’
prestaju, osim ukoliko menadZment OFID-a, nakon razmatranja razloga
kasnjenja, utvrdi kasniji datum za potrebe ovog stavka.

¥ ok ok
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Clanak 4.
ADRESE

4.01 Adrese ugovornih strana navedene su u nastavku:
Za Zajmoprimea:

Ministarstvo financija i trezora
Tirg Bosne i Hercegovine bi. 1
71000 Sarajevo

BOSNA I HERCEGOVINA
Faks: (++387) 33 202 930

Za OFID:

The OPEC Fund for International Development

Parkring 8

A-1010 Vienna,

AUSTRIA

Faks: (++43-1) 513 92 38

* k ck

Clanak 5.
OSTALO

5.01 Zdjmoprimac ¢e staviti na raspolaganje sredstva Zajma Federaciji Bosne i
Hercegovine prema Sups1d1jamom sporazumu U obliki i pod odredbama i
uv_|et1ma s kojima &e se OFID sloZiti; i koji u isto vrijeme mogu biti i izmijenjeni
i dopunjeni s vremena na vrijene;. ali uz prethodnu suglasnost OFID-a,

5.02 Zaj‘moprlmac ¢e osigurati da.se sve aktivnosti njegovih odjela ili agencija u
pogledu izvrSenja Projekta provode i koordiniraju sa onima u Federaciji Bosne i
Hercegovine u skladu sa dobrim. administrativnim politikama i procedurama.

-
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5.03 Zajmoprimac Ce osigurati da se sve obveze i radnje koje je Zajmoprimac
preuzeo prema &lanku 6. Opcih uvjeta primjenjuju miutatis mutandis na
Federiciju Bosne 1 Hercegovine.

5.04 Neovisno o &lanku 4.05 Opéih uvjeta, Zajmoprimac e izuzeti sve. izdatke
vezane za Projekt od pladanja carina, naknada. i poreza bilo koje prirode u skladu
sa zakonima Bosne i Hercegovine.

5.05 Zajmoprimac ée habaviti své potrebne suglasnosti za izvrienje i ispunjenje
ovog sporazuma, Projektnog sporazuma i Supsidijarnog sporazuma.
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ZAJAM BR. 1588P

U POTVRDU naprijed navedenog, strane ‘ovog sporazuma, djelujuéi
preko svojih ovlaténih predstavhika, pobrirule su se da se ovaj sporazum
potpiSe 1 dostavi u dva primjerka na engleskom jeziku, od kojih se svaki smatra
originalom i sa istom snagom i u&inkom, od dana i godine kako. je naprijed
navedeho. )

ZA ZAJIMOPRIMCA

Potpis: /viastoruéni potpis/
Irhe: NI.E. dr. Nikola Spirié

Funkcija:  Ministar financija i trezora

ZA OPEC FOND ZA MEDUNARODNU SURADNJU (OFID):

Potpis: Mlastorucni-potpis/ /utisnut pecat:OPEC Fonda
] ) za medunarodnuy suradnjit
Ime: Suleiman J. Al=Herbish (OFID)

Funkcija: Generalni direktor
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BOSNA I HERCEGOVINA
PROJEKT AUTOCESTE NA KORIDORU Ve
PODDIONICA KLOPCE — DONJA GRACANICA
(KOMPONENTA A)

PRILOG 1
OPIS PROJEKTA

Projekt se sastoji od izgradnje 6,32 km autoceste na Koridoru Vic izmedu
poddionica Klopée 1 Donja Gradanica. Specifitne komponente Projekta su
utvrdene ispod:

(a)Projektiranje, Sto- podrazumijeva izradu projekta peddionice u skladu sa
paneuropsklm standardima autocesta sjéver-jug;

(b)Otkup zemljista, pokriva otkip neophodnog zemljista, kao i -adekvatnu
kompenzaciju i pomo¢ pogodenim vlasnicima zemljifta u skladu sa
zakonima Zajmoprimca o eksproprijaciji;

(c) Gradevinski radovi, kao $to je detaljno navedeno u nastavku:

1) Izgradnja dVOJnog kolovoza sa dv1_1e trake sa prometmm trakama
m, bankmama od 1,0 m i razdjelmm pOJasom od, 40 m, kOja
povezuje poddlomcu Klopce 1 Donja Graéanica. Drénazne
strukture i zaStita od odrona su takoder ukljuéeni u ovu
komponentu. Pored toga, ukljucena je izgradnja sljedetih struktura:

- vijadukt. Klopce (priblizne duZine 106 m);
- vijadukt Babiria Rijeka (priblizne duZine 390 m);
- vijadukt Pehgre (priblizne duZine 390 m);
- tunel Rigice (priblizne duZine 514 m);
- vijadukt Ricice (pribliZne duZine 168 m);
- tunel Pecuj (priblizné duzine 875 m);
- Cetiri, propusta (2,25 m); i
= dva podvoznjaka.
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Povezani gradevinski radovi po ovim potkomponentama ukljuguju:
pripremne zemljane radove, kamene, betonske i metalne radove,
ploénik,, potporme konstrukeije, odvod, signalizaciju, male
gradevine, podriku nagiba, 1sk0pavanje tuneld, podrsku tinela,
hidroizolaciju, betonske radove i pojacanja, geotehniCka mjerenja,
radove na izgradnji ceste, biotehnitko presadlvanje rasvjetu,
kablovske kanale i §ahtove, napajanje, vrata, galerije i ni¥e, opremu
i signalizaciju sustava za hitne slucajeve, ventﬂacuu upravljanje
prometom,  ukljudujuéi kontrolu tereta i osovine i
telekomunikacijsku opremu.

(ii) Povezivanje devet postojecih lokalnih cesta, izgradnja podvoznjaka
i.relokacija odredenih lokalnih cesta.,

(iif) Izgradnja mjesta za odmor u blizini vijadukta Babina Ryeka koji se
sastoji od objekata na cesti kao: $to su restorani, trgovine 1 sanitarni
objekti, autobusne stanice; povr3ine:za parking i terminalni objekdi.

(d) Nadzor, osiguranjem inZenjerske potpore tijekom. izgradnje i provedbe
radova, kao i pomo¢-u jaanju opefativne u¢inkovitosti.

* ok ¥
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BOSNA [ HERCEGOVINA
PROJEKT AUTOCESTE NA KORIDORU Ve
PODDIONICA KLOPCE — DONJA GRACANICA
(KOMPONENTA A)

PRILOG 2
DODJELA ZAJMA

1. Ukoliko nije drugatije dogovOfeno izmedu Zajmoptrimea i uprave OFID-
a, stedstva Zajma u iznosu od $ 48.000.000 bit ée koridtena za
ﬁnancnranje 31,17% ukupnog troska kemponente Projekta gradevinskih
radova, opisanih u'to¢ki (c) Priloga 1 ovog sporazuma.

2. Bez obzifa na dodjelu sredstava Zajma ili postotak isplate naveden u
stavku 1. iznad, ukoliko uprava OFID-a opravdano procijeni da je iznos
Zajma tada dodijeljen za gore navedenu komponentu nedovoljan za
financiranje dogovorenog postotka svih izdataka.u toj komponenti, uprava
OFID-a ‘imoZe, uz obavijest Zajmoprimeu, uianjiti postotak isplate tada
primjenjiv na takve izdatke, kako bi se daljnja povladenja u pogledu
navedene komponente mogla nastaviti dok se ne naprave svi izdaci u
sklopu iste.

~10-
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BOSNA I HERCEGOVINA
PROJEKT AUTOCE;STE NA KORIDORU Ve
PODDIONICA KLOPCE ~DONJA GRACANICA
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(KOMPONENTA A)
PRILOG 3
AMORTIZACIJA
Datum otplate Dospieli iznos.
(izraZzeno u dolarinia)
15. fujari 2019. 1.600.000
15. ozujak 2020. 1.600.000
15. rujan 2020. 1.600.000.
15. oZujak 2021. 1.600.000
15. rujan 2021. 1:600.000
15 ozujak 2022. 1.600.000
15. rujan 2022. 1:600.000
15. oZujak 2023. 1.600.000
15. rujan 2023. 1.600.000
15. ozujak 2024. 1.600.000
15 rujan 2024. 1.600.000
15.0zuijak 2025, 1.600.000
15. rujan 2025. 1.600.000
15. ozujak 2026. 1.600:000
15 rujan 2026. 1.600:000
15.. ozujak 2027. 1.600.000
15. rujan 2027. 1.600.000
15. ozujka 2028. 1.600.000
15. rujan 2028. 1.600:000
15. ozujak 2029. 1.600.000
15. rujan 2029. 1.600.000
15. oZujak 2030. 1.600.000
15. tiijan 2030. 1.600.000
15, ozujak 2031. 1.600.000
15. rujan-2031. 1.600.000
15. oZujak2032. 1.600.000
15. rujan 2032, 1.600.000
15. ozujak 2033. 1.600.000
15. rujan 2033. 1.600.000
15, ozujak 2034. 1.600.000
Ukupno: 48.000.000




Clanak 3.

Ova odluka ¢ée biti objavljena u SluZbenome glasniku BiH — Medunarodni ugovori na

‘hivatskome; stpskom i bosanskom jeziku i stupa na shagu.danom objave.

Broj:
Sarajevo, .godine

PREDSJEDATELJ
BakKir Izetbegovié¢



